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Zeńdźemy so 27. a 28. junija w Budestecach 

na 46. cyrkwinski dźeń.
Hesło steji pola Hezekiela 6,3:
Słyšće słowo Boha Knjeza!
Sćĕhowacy program nas wočakuje:
Sobota, 27. junija
14.00 hodź. zahajenje w cyrkwi -  postrow cyrkwinskeho předstejićerstwa
14.30 hodź. wopominanje na Jana Michała Budarja a Michała Frencela při pomni- 
komaj
14.45 hodź. swačina
15.00 hodź. Bože słowo w serbskej rĕči
Słyšimy rozprawy wo tuchwilnym połoženju při rozšĕrjenju serbskeho Božeho sło- 
wa w Delnjej, Srjedźnej a Hornjej Łužicy a chcemy zhromadnje wo našich ak- 
tualnych nadawkach rozmyslować
16.30 hodź. zakončenje 
Njedźelu, 28. junija
9.30 hodź. swjedźenske kemše z Božim wotkazanjom
Prĕduje serbski superintendent S. Albert; zdobom kemše za dźĕći
11.00 hodź. postrowy našich hosći
12.00 hodź. wobjed
13.00 hodź. připołdniša přestawka ze spĕwami a krotkimi přinoškami wo sławnych 
wosobach Budestečanskeje wosady
14.30 hodź. zakončaca zhromadźizna
16.00 hodź. zakončenje Serbskeho cyrkwinskeho dnja
Wšitke Serbowki a wšitkich Serbow wutrobnje do Budestec přeprošuje

Jan Malink, předsyda

Do Budestec
Hdy bĕše posledni cyrkwinski dźeń 
w Budestecach ? Dyrbjach dołho w swo- 
jich zapiskach hrjebać, zo bych to wu- 
slĕdźił. Zwĕsćich při pytanju, zo je so 
cyrkwinski dźeń dwojce we wosadźe 
Michała Frencela, Jana Michała Buda- 
rja a Morica Domaški zešoł. Prĕni kroć 
bĕše to w lĕće 1959, hdyž so pod he- 
słom „Knjezowe słowo wostanje do 
wĕčnosće" na Michała Frencela wopo- 
minaše. Druhi a z tym dotal posledni

kroć schadźowaše so cyrkwinski dźeń 
w lĕće 1965 w Budestecach. Čĕski pře- 
ćel Serbow senior Lanštjak přednošo- 
waše wo Janu Husu. Potajkim njejsmy 
hižo 27 lĕt w Budestecach byli!
Mjeztym je so w tutej wosadźe južnje 
Budyšina wjele twariło. Cyrkej je 
dospołnje wobnowjena; tež pomnik do- 
broćela Serbow, prawiznika Jana Mi- 
chała Budarja a narowny pomnik přeło- 
žerja Noweho zakonja do serbskeje rĕ- 
če, Michała Frencela, matej nowy na- 
pohlad.

Kak so dostanjemy do Budestec? Naj- 
prjedy so podamy do Budyšina a wot- 
tam runy smĕr do juha. Bohužel Wam 
njemožu dokładne časy za bus a ćah 
napisać, dokelž so plany hišće přestaja. 
Chcu so procować, zo to Wam, kiž wy 
zawĕsće wšitcy do Budestec přijĕdźe- 
će, přez naše serbske radijo wozjewju. 
Tuž nastajće sej 21. junija krotko do 
dwanaćich UKW 100,4. A potom při- 
jĕdźće w bohatej ličbje do Budestec.

Jan Malink

Bože słowo za nas 
Naš znutřkowny čłowjek
Epistolu na njedźelu Exaudi chcu ze 
swojimi słowami přełožić a trochu skrot- 
šić. Ef. 3 ,14-21
Japoštoł Pawoł prosy Boha za křesća- 
now w Efesu, zo by jich posylnił na jich 
znutřkownym čłowjeku, zo by Chrystus 
w jich wutrobje bydlił, zo bychu prawu lu- 
bosć mjez sobu mĕli, zo bychu swĕt 
hłubšo a šĕršo spćznać mohli.
Naš „znutřkowny“ čłowjek to je naša du- 
ša, naša wutroba. Tu dźe wo našu wĕru



abo njewĕru, wo naše mysle -  dobre 
a njedobre, wo naše w otpohlady-čest- 
ne abo njepocćiwe, wo našu smilnosć 
abo zasakłosć. Tole wšo njehodźi so 
wĕdomostnje přeslĕdźić a mĕrić. To je 
před nami potajene, ale nic před Bo- 
hom. Před Bohom je runje to njewi- 
dźomne, to, štož je w našej wutrobje 
wažne. Boh njehlada na zwonkowneho 
čłowjeka, hač je bohaty, hač ma wulke 
mjeno před swĕtom. Před Bohom je 
snano runje ton mały, chudy a chory, 
kotrehož swĕt zańč nima, čestny a wĕč- 
neho žiwjenja hodny. Boh ma lubo swĕ- 
tłe, pobožne duše. Jezus je nam wja- 
cekroć před swĕtom zacpĕwanych jako 
dobre a rjane přikłady mjenował: Dwaj 
nahladnaj templowaj zastojnikaj staj 
srjedź Jerusalema a Jericha nimo zra- 
njeneho wboheho přešłoj a njejstaj je- 
mu pomhałoj. Potom pak přińdźe njelu- 
bowany Samaritski, ton so smili nad 
krjudowanym Židom. Jeho zwonkowny 
čłowjek bĕše bjez koždeho błyšća, ale 
jeho wutroba bĕ swĕtła a rjana. Jezus
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Lube dźĕći!
W tutym mĕsacu sym sej nĕkotre pra- 
šenja kołowokoło serbskeho cyrkwin- 
skeho dnja wumysliła.
Cyrkwinski dźeń swjećimy w ... , ale to 
je hižo prĕnje prašenje.
Hdyž wšitko prawje wuhodaće, potom 
steji w tołstoćišćanych kašćikach 
cyrkwinski swjedźeń, kotryž w tutym 
mĕsacu swjećimy.
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1. Wjes, hdźež wotmĕje so lĕtuši 
cyrkwinski dźeń

2. Rĕka, kotraž bĕži přez tutu wjes

3. Božesłowo

4. Kniha, hdźež su naše kĕrluše napi- 
sane

5. Mjeno serbskeho superintendenta

6. Božidom

7. Bliska hora wsy, hdźež swjećimy 
cyrkwinski dźeń.

chwaleše tamnu chudu wudowu přemo 
wšitkim bohatym, kotřiž bĕchu ze swo- 
jeho zamoženja wjele do Božeho kašći- 
ka połožili. Wona pak w swojej chudo- 
bje jenož dwĕ šerpatce. Bohu njejsu 
wulke pjenjezy tak wažne kaž darniwa 
duša. Boh njehlada na wosobu, na 
zwonkowneho čłowjeka, ale na 
znutřkowneho, hač je strowy a žiwy 
w sylnej wĕrje, zo može so ze słowom 
a skutkami wopokazać jako wĕrny 
wumoženy křesćan.
My smy na swojim znutřkownym čło- 
wjeku strowi a sylni, hdyž bydli w našej 
wutrobje Jezus, hdyž je nam biblija 
wažna a swjata. Prawy křesćan chce za 
Chrystusom kročić. Won nam ze sło- 
wom a skutkom prawy puć pokaza. My 
připoznawamy, zo je Jezusowy nowy 
zakoń lubosće prawy. Štož je po Jezu- 
sowej woli žiwy, ton je sebi puć mĕra 
a zbožnosće wuzwolił.
Pawoł prosy Boha, zo bychu křesćenjo 
swĕt hłubšo a šĕršo poznać mohli. We 
jstwĕ sedźo možemy do wšeho swĕta

Nalĕtnje  schadźowanje  
krajneje  synody 
20. do 24. mĕrca  

w cyrkw i Třoch kralow  
w  Drježdźanach

Krajna synoda bĕ na nazymskim scha- 
dźowanju 1991 namjetowała, na nalĕt- 
nim schadźowanju 1992 so z temu 
„Wukrajnicy“ zabĕrać. Hłowny před- 
nošk k tomu mĕješe wyša cyrkwinska 
radźićelka Irene Konig, kotraž je za- 
mołwita za wukrajnikow w mjenje kraj- 
neje cyrkwje wot zańdźeneho lĕta. Po 
jeje słowach su tuchwilu 4 800 azy- 
lantow z wjace hač 20 narodow w Sak- 
skej, k tomu přidruža so nĕhdźe 4 000 
přesydlencow nĕmskeho pochada 
hłownje z nĕhdyšeho Sowjetskeho 
zwjazka, Rumunskeje, Polskeje a Ju- 
hosłowjanskeje. W yšetohosu 1 600 tak 
mjenowanych kontingentowych ćek- 
njencow, we wjetšinje Zidźa, w Sakskej 
wućek namakali.
Referentka wobswĕtli temu „cuzbnicy“ 
tež z hladanišća biblije. Tam namaka- 
my mnohe dobre přikłady za to. -  Jenož 
ze začućom pomocliwosće njedadźaso 
problemy za wukrajnikow, kotřiž chce- 
dźa w našim kraju wostać, rozrisać. 
Praktiska pomoc je trĕbna, kaž na př. 
pomoc při wupjelnjenju prostwow, mož- 
nosć za nawuknjenje nĕmskeje rĕče, 
čłowjeske zetkanja, kiž zadźĕwaja izo- 
laciji. Jako ćeže so mjenowachu: pře- 
wjele narodnosćow w jednym domje. 
Mentalita ludźi je jara wšelakora, tež cy- 
le wšelake zwučenosće při jĕdźi 
w Nĕmskej su problem, kaž na př. mu- 
slimojo w postnym mĕsacu, zakaz jĕ- 
dźenja swinjaceho mjasa. Mnozy chce- 
dźa sami warić. Pobrachuje prawniske 
poradźowanje, system azylneho jedna- 
nja je juristisce hotowy labyrint a za wje- 
le cuzych njezapřimliwy.

hladać. Wšĕdnje so nam pokazuja 
zrudne wobrazy wojnow we wjele kra- 
jach po cyłej zemi: Mĕsta so pala, 
mortwi leža na drohach, po tysacach lu- 
dźo ćĕkaja tam a jow. W snĕze a dešću 
hłodni njewuprajene čwĕle ćerpja. 
W bohatych krajach Europy a Ameriki 
so wotrje wadźa, dokelž mĕnja, zo dyr- 
bja so zemske kubła sprawnišo rozdźĕ- 
lić. Hdyž tu w swojim mĕrnym domje to- 
le pišu, je we wulkich mĕstach njemĕr, 
dokelž su železnicy a busy přestali jĕz- 
dźić. Na postowych zarjadach leža listy 
po milionach.
My smy informowani wo dalokim, šĕro- 
kim swĕće, ale mi so zda, zo mało wĕ- 
my wo hłubinach čłowjeskeje duše. Hač 
so Chrystusowej cyrkwi hdy zaso pora- 
dźi, čłowjekow wabić, zo bychu pili žiwu 
wodu z Božeho słowa? Naš znutřkowny 
čłowjek trjeba nowe wožiwjenje. Što bu- 
dźe z čłowjestwom, jeli dale kroči po 
starym puću?

Gerhard Wirth

W přichodźe njebudźeja wukrajnicy je- 
nož w zawrjenych domach bydlić, ale 
w našich mĕstach a wjeskach. Na nas 
jako křesćenjo budźe zaležeć, kak 
k „cuzbnikam“ mjez nami stejimy, hač 
budźemy chcyć jim pomhać? Synoda 
chce wudźĕłać stejišćo za zjawnosć. 
Rozprawu diakoniskeho dźĕła přednje- 
se wyši cyrkwinski radźićel Merkel. Rja- 
dowana diakonija wobsteji w Sakskej 
hižo 125 lĕt. Tuchwilu přerjaduje so 
nĕhdyše Nutřkowne misionstwo jako 
zwjazk za spomožerske dźĕło. Wyše 
toho mamy hišće, zo bych nĕkotre na- 
ličił, caritasowy zwjazk, Nĕmski čerwje- 
ny křiž, paritetski spomožerski zwjazk. 
Wšitke tute zwjazki maja zamĕr ludźom 
pomhać, tola koždy zwjazk ma tež swo- 
ju wosebitosć. Snano jedna so tež wo 
wĕstu konkurencu. Wšitke tute zwjazki 
pak maja tež zhromadne zajimy, kaž na 
př. wysokosć hladanskeho pjenjeza, 
wu- a dalekubłanje, kiž podpĕruje eu- 
ropski socialny fonds.
Tuchwilu ma diakoniski zwjazk 92 juri- 
stiskich sobustawow. Su to mĕšćanske 
misionstwa, domy za diakonisy, bra- 
trowski dom w Moritzburgu, chorowni 
za dźĕći w Freibergu a w Bad Berka, 
spĕchowanski centrum w Herrnhuće 
a diakoniske zwjazki w cyrkwinskich 
wobwodach, zo bych jenož nĕkotre na- 
ličił. Diakoniski zwjazk w Sakskej ma 
wjace hač 4 000 sobudźĕłaćerjow, štož 
bychmy mohli z wulkozawodom přiru- 
nać. Njeje wjace kaž prjedy, hdyž so 
pjenjezy z jednoho hornca bjerjechu. 
Nĕtko je wjele horncow a kasow, z ko- 
trychž dyrbja pjenjezy přińć. Tole po- 
wjetši zarjadniske dźĕło. Dalši problem 
je přewzaće sobudźĕłaćerjow, za ko- 
trychž stej słowje cyrkej a diakonija cu- 
zej słowje. Jako nowe wužadanja so 
mjenowachu poradźowanje za rentna- 
rjow, za bjezdźĕłnych, za dołžnikow, za



wukrajnikow a 70 diakoniskich so- 
cialnych stacijow.
Hesło za 125. jubilej diakoniskeho 
dźĕła rĕka: Přewrot k čłowjekej. Syno- 
da přihłosowaše dwĕmaj přidawkomaj 
cyrkwinskich zakonjow. Tak k fararske- 
mu słužbnemu zakonjej a k cyrkwinsko- 
zastojniskemu zakonjej VELKD. Tutej 
přidawkaj zmožnitej při dopokazanym 
zhromadnym dźĕle ze Statnej wĕstot- 
nej słužbu (Stasi) DDR přesadźenje fa- 
rarjow a cyrkwinskich zastojnikow do 
čakanskeho stawa. To woznamjenja 
přesadźenje fararjow z farskeho mĕst- 
na a cyrkwinskich zastojnikow z plano- 
weho mĕstna. Do čakanskeho stawa 
přesadźeni dostanu dwĕ třećinje brutto- 
weje mzdy a mĕstneho přidawka. Po 
wočakliwym zazbĕhu su hač do mĕrca 
90 % fararjow njenučeni přepruwowa- 
nju přihłosowali. Hłownohamtscy sobu- 
dźĕłačerjo su z 93 % přihłosowali. 
W nowinarstwje wjedźena kampanija 
přećiwo našej cyrkwi a krajnemu bisko- 
pej so w diskusiji wotpokaza. Synoda 
wupraji dr. Joh. Hempelej dowĕru. 
Jedne prašenje wosta hišće wotewrje- 
ne: Što budźe z winowatymi?
Dołha diskusija nasta wo nabožinskej 
wučbje. Krajna cyrkej je sakskemu 
knježerstwu pomoc při podawanju na- 
božiny připrajiła. Fararjo, fararki 
a hłownohamtscy sobudźĕłaćerjo we

Ze stawiznow delnjoserbskeho 
nabožniskeho nowinarstwa

W meji před štyrjomi lĕtami je skład- 
nostnje delnjoserbskich kemšow w Jan- 
šojcach prĕni raz so wudało łopjeno za 
ewangelskich Serbow w Delnjej Łužicy 
z titlom „Pomogaj Bog“ . Po cyłkownje 
šĕsć čisłach -  kožde lĕto dwĕ, kotrež so 
rozdawachu na serbskich kemšach 
w Delnich Serbach -  je redakcija „Po- 
mogaj Bog“ so we februaru 1991 zjed- 
noćiła z „Nowym Casnikom" a wucha- 
dźa z toho časa mĕsačnje jonu. Do toho 
je małe ewangelske łopjeno wušło jako 
přiłoha „Pomhaj Bćh“ . Pisało pak je so 
w Choćebuzu. Dźĕłowa skupina „Serb- 
ska namša" tam pak njeje mĕła žaneje 
licency za samostatne tajke nowiny.
Z nowinami „Pomogaj Bog“ su Delni 
Serbja po sydom a poł lĕtdźesatku doł- 
hej přestawce dostali zaso jedne nabo- 
žinske łopjeno w swojej maćernej rĕči 
do rukow. Poslednje jich ewangelske 
nowiny do toho rĕkachu „Gwĕzda“ . Je 
to był mĕsačnik za delnjołužiske wosa- 
dy. „Gwĕzda“ (hwĕzda) je pak 1914 
pod ćišćom tehdyšich hospodarskich 
a politiskich wobstejnosćow hižo zaso 
wuhasnyła, hačrunjež bĕštaj so redak- 
toraj-fararjej Bogumił Šwjela a Wylem 
Nowy jara wo nju starałoj.
Jako bĕše wučer a kantor Fryco Rocha 
w lĕće 1913 redakciju tehdyšeho „Wo- 
sadnika" ze strowotnych přičin wotedał, 
zaskočištaj Šwjela a Nowy, zo byštaj re- 
dakciju nabožniskich delnjoserbskich

připowĕdanskej słužbje maja po 
wobzamknjenej prostwje wosom hodźi- 
now wučby, wot toho dwĕ hodźinje na- 
božinskeje wučby tydźensce podawać. 
W 5. rjadowni ma so nabožinska wučba 
podawać,
w 6. rjadowni so dale wjesć.
W 9. rjadowni so nabožinska wučba po- 
skići.
Wot synody nazymu lońšeho lĕta 
wutworjeny wosebity wubĕrk je prĕnje 
wuslĕdki předpołožił. Jedna so wo při- 
pokazanje pjenježnych srĕdkow na wo- 
sady a cyrkwinske wobwody. W dźe- 
wjeć kročelach dyrbi hač do 1. januara 
1994 system za financielnu wĕstosć 
wosadow po jednym kluču wobstać. 
Dale wuradźowaše so wo zasadźenju 
noweje agendy, zwjazk IV. VELKD. 
Horco diskutowaše so wo wojerskim 
dušepastyrstwje, k čemuž poda teologi- 
ski wubĕrk wĕcnu rozprawu.
Diakoniski zwjazk namołwja sakske 
wosady wo pomoc za tři wuzwolene 
projekty we Wolgogradźe:
1. za kliniku, medicinske wuhotowanje 
a lĕkarstwa,
2. za starownju z 500 mĕstnami,
3. za zarjadowanje ludowych kuchnjow 
z ruskej cyrkwju.
Z tutej zbĕrku ma so w pasionskim času 
započeć a skončić dyrbi so 30. junija.

Kurt Latka, serbski synodala

nowin dale wjedłoj. W lisće z Dešna pi- 
sa B. Šwjela dnja 8. hodownika 1913 
serbskim cyrkwinskim duchownym 
tamnych delnjoserbskich wosadow 
a prosy jich wo prawidłowne přidźĕło, 
wo nabožinske přinoški a powĕsće 
z jich wosadow. Štož nastupa mjeno 
nowych nowin, won pak mĕni: „Ale moj 
mamoj wobmyslenja, to łopjeno pod do- 
talnym mjenom dale wudawać, dokelž 
na njejapke přetorhnjenje při wudawa- 
nju su so mnozy čitarjo jara hnĕwali..." 
Hody so bližachu. Tuž staj Nowy 
a Šwjela nowe nabožinske nowiny Del- 
nich Serbow mjenowałoj „Gwĕzda“ .
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Pohladnjenje do Lublja- 
ny, stolicy Słow jenskeje
Na křižowanišću G osposvetskadroha- 
Župančičeva hasa steji w centrumje 
Lubljany ewangelska (lutherska) cyrkej. 
Koždu njedźelu maja w dźesaćich 
kemše. Rozumi so (I), zo je ewangelska 
cyrkej zamknjena, ale přez wočinjene 
wonkowne durje možeš do nutřkowne- 
ho pohladać. Nad jednorym wołtarjom 
čitaš bibliske słowo: Boh je Duch, a ći, 
kotřiž so k njemu modla, dyrbja w duchu 
a w prawdźe so k njemu modlić (Jana 
4,24). Přibita je tafla za Primoža Truba- 
rja, kiž bĕše prĕni superintendent 
w Lubljanje wot I. 1561 do 1565. Cyrkej 
njeje jara stara, snadź ze zańdźeneho 
lĕtstotka. Wona ma jednu łubju a nĕ- 
hdźe 250 mĕstnow.
Wĕzo je wona z wjele křižemi wupyše-

na; časnik na wĕži steji, snadź tež wo- 
sadne žiwjenje? Farar drje ma słužbne 
hodźiny, ale wćn je cedlku přičinił, zo 
njeje runje doma.
Tak du dale na kĕrchow. Čitam na wjele 
drohich pomnikach: Ćichi dom (pozda- 
ću přełožk nĕmskeho słowa Ru- 
hestatte) a Wotpočuj w mĕrje. Cyła ro- 
dźina abo swojba leži hromadźe w jed- 
nej dosć wulkej parceli. Cyły wulki kĕr- 
chow je posypany z bĕłymi kamuškami, 
tak zo žadna trawička rosć njemože. Při 
mjenach na pomnikach jepřeco připisa- 
ne: nan, mać, syn atd. Cehodla drje? 
Naša Hana Nowakowa rĕka w słowjen- 
skej rĕči jenož Hana Nowak -  tak zo je 
wujasnjenje trĕbne.
Lubljana ma katedralu a nĕkotre wulke 
katolske cyrkwje. Tež impozantny pra- 
wosławny Boži dom tam nadeńdźeš, 
aležanu mošeju. N.

Ew. cyrkej w Ljubljanje

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami
Z Hodźija. W Hodźijskej cyrkwi so nĕt- 
ko z twarjenjom spĕchuje. Zwony su 
z wĕže dele a na pohrjebnišću spowĕ- 
šane, tak zo mamy zaso połne zwonje- 
nje. W našej nachwilnje natwarjenej 
drjewjanej cyrkwi so Bože słužby kaž 
hewak wotdźeržuja. Za nuznu wentila- 
ciju je najlĕpje starane, zo nas horcota 
dočista nječwĕluje. Tež na rumje njepo- 
brachuje, dokelž je w njej na 1 000 mĕ- 
stow. Byrgle drje nimamy, ale naš knjez 
kantor z pomocu druhich wosadźinych 
knjezow wučerjow spĕw tak derje wo- 
dźi, zo wosada rjane kĕrluše rad spĕwa. 
W starej cyrkwi je so jara wjele murjo- 
wanych rowow wuryło, hdźež wysocy 
ryćerjo chowani ležachu. Wot nich pak 
ničo wyše njeje wostało hač kosće. 
W nĕkotrych bĕše kašć hišće cyły. Ale 
tak ruče hač při wotewrjenju rowa do 
njeho storčichu, so do procha rozsypny. 
Na to buchu rowy zasypane. Jara wjele 
rjenje do pĕskowca wudypanych epita- 
fijow, pomnikow, bu namakanych, kiž 
su jara derje zdźeržane. Mjez nimi je 
pomnik wĕsteje knjenje z Zschachwitz,



kiž bu wot Luthera křćena a wĕrowana. 
Wołtar bĕše z wulkim w lĕće 1312 staje- 
nym kamjenjom přikryty. W tutym ka- 
mjenju we wudypanej dźĕrce su cyno- 
wy kašćik namakali. W nim bĕše mała 
ze židu wodźeta kosć, a na tej kosći ste- 
ješe we łaćanskej rĕći „sanctus Leon- 
hardus", to je „swjaty Leonhard". Za- 
walena bĕše do pergamenta, na ko- 
trymž bĕ pismo, kiž hišće połnje wučita- 
ne njeje, dokelž je pergament chĕtro 
nakaženy... Docyła nĕtko Hodźijska 
cyrkej a je jnytwarw jele zajimaweho po- 
skića. Boh dał, zo by so wšo derje pora- 
dźiło.
SN, 4. junija 1892

Čestne čłonstwo  
M aćicy Serbskeje

Na zańdźenej hłownej zhromadźiznje 
spožći so čestne čłonstwo Maćicy Serb- 
skeje serbskemu superintendentej na 
wotp. Gerhardej Wirthej a prof. dr. Kare- 
lej Macku postum. Předsyda Maćicy, dr. 
Mĕrćin Volkel, dźakowaše so fararjej 
Gerhardej Wirthej za jeho čas žiwjenja 
trajace procowanje wo serbstwo 
a wuzbĕhny wosebje jeho zasłužby při 
wobnowjenju tutoho towarstwa. Re- 
dakcija PB přeje jemu za tutu česć wjele 
zboža a Boh dał hišće wjele lĕt w našim 
kruhu.
Na Karela Mackowe zasłužby spomina- 
my we wosebitym nastawku tutoho PB.

Biblija za serbski lud 
2. Lĕtstotk reform acije
Reformator Martin Luther njebĕ žadyn 
wulki přećel serbskeho luda. Nĕkotre 
razy so won horšeše na Serbow jako 
„najhubjeńši ze wšĕch ludow". Rozsud- 
ne pak njebĕ wosobinske mĕnjenje 
Luthera wo Serbach, ale jeho wučba, zo 
ma so Bože słowo w maćernej rĕči prĕ- 
dować. Wo serbskej bibliji wšak so 
Wittenbergski reformator wuprajił 
njebĕ, ani za nju, ani přećiwo njej, 
hačrunjež su jemu wšelacy wučeni Ser- 
bja to dopokazać spytali. 
Zwoprawdźenje reformatoriskeje zasa- 
dy wo Božim słowje ležeše w rukach 
serbskich duchownych, kotřiž ze swoj- 
skeje iniciatiwy započachu, Lutherowy 
katechizm, jeho spĕwy a bibliju do 
serbšćiny přełožować. Tute procowa- 
nja zahajichu so w Delnjej Łužicy.
Jako prĕnjeho mamy mjenować Mi- 
kławša Jakubicu. 1548 zakonči wćn 
swoj přełožk Noweho zakonja do serb- 
skeje rĕče. Bohužel so jemu njeporadźi, 
trĕbne pjenjezy za ćišć wobstarać. Jeho 
rukopis chowa so dźensa w Berlinje. 
Přichodny rukopis, kiž je so nam z lĕt- 
stotka reformacije wuchował, je tak 
mjenowany „Wolfenbuttelski psalter".

Njeznaty delnjoserbski farar je wokoło 
lĕta 1560 wšitke 150 psalmow do serb- 
skeje rĕče přełožił, tola bohužel so tež 
jemu njebĕ poradźiło, swćj rukopis nĕ- 
hdźe ćišćeć dać.
Wuspĕšny w swojim procowanju bĕše 
tamny delnjoserbski farar: Albin Moller 
w Tšupcu. Jako protykar bĕ sej mjez 
nĕmskimi čitarjemi wĕste mjeno wudo- 
był. Moller přełoži Lutherowy katechizm 
a nĕkotre kĕrluše a kemšacy porjad do 
delnjoserbšćiny a wuda je w lĕće 1574. 
Ćišćerja bĕ namakał w Budyšinje. 
Mollerowy katechizm je prĕnja serbska 
kniha; w Delnjej Łužicy so započnu sta- 
wizny serbskeje literatury!
Hakle nĕkotre lĕta po Mollerowej knize 
poča so tež w Hornjej Łužicy hibać. Wo- 
koło lĕta 1590 přełoži wĕsty Gregorius 
wosom cyrkwinskich spĕwow do hor- 
njoserbšćiny. Ćišćeli pak so wone 
njejsu. Zajimawe je, zo je so rukopis wu- 
chował pola serbskeho bura w delnjołu- 
žiskim Smogorjowje.
Nimale na koncu reformaciskeho lĕt- 
stotka wuńdźe prĕnja hornjoserbska 
kniha. 1597 wuda Hodźijski farar Wja- 
cław Worjech, kotryž so po modźe swo- 
jeho časa Warichius mjenowaše, 
Lutherowy katechizm. Zajimawe je, 
štož zhonimy z předsłowa katechizma. 
Worjech bĕ je dopisał 1595: Potajkim je 
dyrbjał dwĕ lĕće na ćišćenje knihi ča- 
kać. Worjech sej žada, zo by statna 
wyšnosć ćišćenje dalšich nabožnych 
knihow spĕchowała, dokelž słyša če- 
ladni w koždej wjesce hinaše Bože sło- 
wo, runje kaž bĕ sej je farar z nĕmčiny 
přełožił. Jan Malink

50. posmjertniny fararja  
Božidara Kaplerja

Pisamy lĕto 1942; surowa a grawoćiwa 
wojna přećahowaše cyłu Europu wot ju- 
ha do sewjera, wot ranja k zapadej. Čło- 
wjekej hrožeše wšudźe strach, haj 
smjerć. W koždej wosadźe honješe jed- 
na struchła a zrudna powĕsć druhu, ni- 
male kožda domjacnosć žarowaše wo 
lubeho čłowjeka: wo nana, syna, man- 
dźelskeho, přećela abo znateho! Wbo- 
zy wojacy, na rozkaz „wjednika“ do woj-

ny honjeni, namakachu dalokodomizny 
w cuzej zemi struchły, zrudny wotpo- 
čink.
We wonym lĕće ležeše naš luby nan na 
smjerć chory w chorowni; za wutrobu 
čućiweho čłowjeka bĕ tuton čertowski 
čas přewjele, wona nochcyše wjace. Hi- 
žo do wojny pod brunej diktaturu spje- 
ćowaše so nan w zastojnstwje tutomu 
wuwiću, tak zo fašisća jeho dźĕło jako 
fararja w Michałskej wosadźe, wosebje 
jako serbskeho duchowneho, swĕdo- 
miće wobkedźbowachu a registrowa- 
chu; nastajnosći slĕdźachu za faktami, 
kak mohli jeho „lepić“ ! Jeho skutkowa- 
nje w Serbskim prĕdarskim towarstwje, 
hdźež bĕše wĕsty čas jeho starši, a zo 
bĕ dołholĕtny čłon Maćicy Serbskeje, 
bĕ brunačkam hižo dosć derje znate. 
Ale to njedosahaše „pohončam“ reži- 
ma, w jeho swĕrnym a wopornym dźĕle 
njenamakachu hišće dosć přičiny za- 
kročić.
Započatk wojny wustupowaše nan po- 
tom zasadnje přećiwo Hitlerowej raso- 
wej politice, wosebje přećiwo zakonjej 
eutanazije, kotryž so w domje starych 
na Židowej, hdźež dohladowaše nan ja- 
ko farar starych a zbrašenych, katastro- 
falnje wuskutkowa. Z tutym wustupom 
bĕše po mĕnjenju fašistow sud połny. 
Na zakładźe namjeta čłonow „Bund 
deutscher Osten“ zakaza w lĕće 1941 
cyrkwinska wyšnosć w Drježdźanach, 
jemu na klĕtku stupić a prĕdować. 
A z tym rozkazom połoži so wbohemu 
ćežki, zatamacy kamjeń na hižo słabu 
wutrobu. Jeho cyła lubosć płaćeše mje- 
nujcy swojej Michałskej wosadźe 
a swojej cyrkwi, bĕše tola tuta mĕstnosć 
jeho woprawdźita domizna! Tu bĕše so 
narodźił, bu we wonej cyrkwi wokřćity, 
činješe wokoło Božeho domu swoje 
prĕnje kročele jako pjerach. Prĕnje šul- 
ske lĕta rozwučowaše holca jeho nan, 
pozdźišo wudospołnješe swoju šulsku 
wĕdu na Budyskim gymnaziju. Jeho 
nan, Jan Awgust Kapler, mjenujcy skut- 
kowaše při Michałskej cyrkwi wot 1884 
do 1915 jako wučer a kantor. Mjez Ser- 
bami bĕ tež won, dołholĕtny čłon a kni- 
hownik Maćicy Serbskeje, znata woso- 
ba; wobohaćeše wosebje jako basnik 
serbsku literaturu z wotčinskej, přirodni- 
skej a lubosćinskej tematiku a jako 
hudźbnik serbsku hymnologiju.
Ze zakazom prĕdowanja njebĕše jenož 
nan potrjecheny, ale cyła wosada ze 
swojimi 32 wjeskami, kotrež mĕješe 
naš nan we wojnskim času sam zasta- 
rać. Wšĕdnje bĕše po puću, husto z ko- 
lesom, dokelž bencina njebĕ, a to wjele 
hodźin, wopytujo lubych wosadnych, 
kotřiž runje w tutym surowym času za 
Božim troštom žedźachu. Wosebje po- 
trjecheny bĕše serbski lud, njemožachu 
mjenujcy na kemšach wjace Bože sło- 
wo w maćeršćinje słyšeć. Cyle wĕsće 
bĕše to wotpohlad tutoho rozkaza! 
Jedyn mĕsac přidruži so druhemu, tola 
mĕra njenamaka ludnosć. Wšudźe 
w kraju knježeše zrudoba, strach, nuza



a njewĕstosć. Tež pola nas doma zasy- 
dli so wona situacija: Jenički syn bĕše 
na cuzej zemi daloko w ranju, přichodny 
syn, farar Šołta, přebywaše jako wojak 
daloko w sewjeru Norwegskeje. Kćždy 
džeń mćžachmy tež my ze zrudnej po- 
wĕsću ličić! A do tuteje chutneje 
atmosfery dyri kaž błysk powĕsć, zo ma 
nan faru a z tym Budyšin wopušćić a no- 
we zastojnstwo w Dorf Wehlen w Sak- 
skej Šwicy nastupić. Z tutym pismom 
postajichu tute „wosoby“ nanowy wo- 
sud! Hłuboko zrudźeny poda so na 
ćežki puć do cuzby. Serbska lipa njena-

Gusta Hatas
Lĕtsa budźe tomu stoapjećdźesać lĕt, 
zo je so narodźił Gusta Hatas, muž, ko- 
trehož za swoj čas znajachu po wšĕm 
kraju, a jeho postawu w ewangelskich 
Serbach znaješe kožde dźĕćo -  tak Mi- 
kławš Andricki we „Łužicy“ , hdźež mĕ- 
ješe powĕsć wo jeho smjerći hižo 
w drobnosćach, ale ton muž je  nastawk 
zaslužil. Hodźijski farar Jaromĕr Hen- 
drich Imiš bĕ 1882 tohole serbskeho 
dźĕłaćerja powołał za poselnika Serb- 
skeho ewangelskeho knihowehotowar- 
stwa a jako tajki won w zymje, w lĕću, 
w rjanym času a w njehodach wobcho- 
džowaše serbske strony a je tutemu 
předchadnikej „Koła přećelow serbske- 
je knihi" nawabił sta wotebĕrarjow, 
zmožniwši z tym, zo so tež wjetše knihi 
hodžachu wudawać.
Zdobom bĕše Hatas sam stajnje w kni- 
hach, bĕše tež wulki čitar a sam rad  
a wjesele p isaše... Znajo so z ludžimi, 
a štož njewĕdžeše, so naprašujo, cyle 
domjace historije podawaše, wijo 
kwasne wĕncy a palmy mĕra kładžo. 
Narodźił bĕ so Gusta Hatas 14. junija 
1842 jako syn chĕžkarja a wojnarja 
w Małej Dubrawje. Jako młody muž 
dźĕłaše w brunicowych podkopkach 
w Małej Dubrawje, Mĕrkowje a pozdźi- 
šo we Wulkej Dubrawje. Zo bĕ hibićiwe- 
ho ducha a čłowjek z organizatoriskimi 
darami pokaza, hdyž 1880, tři lĕta do 
zakonskeho chorobneho zawĕsćenja, 
nastorči załoženje „Tych chorych pod- 
pĕraceho towarstwa" we Wulkej Dubra- 
wje. Přinošk wučinješe na dźeń feńk, 
a chorym płaćachu so za tydźeń tři 
hriwny; towarstwo mĕješe borze přez 
sto čłonow. Gusta Hatas scyła wubĕr- 
nje wĕdžeše hrom adžić... Za Chwa- 
ćičansku cyrkej je  won wulke pjenjezy 
zwjedł. Wobdźĕleny bĕ Hatas tež 1893 
při załoženju sławneho „Serbskeho to- 
warstwa za Chwaćicy a wokolnosć", 
kotrež nasta z procowanja Arnošta Bar- 
ta, a pisaše za jeho swjedźenje a dźiwa- 
dłowe předstajenja dołhe hrončkowane 
prologi. Z basnjenjom, bjezdwĕla wot 
Pĕtra Młonka sobuzbudźenym, bĕše hi- 
žo jako młodźenc započał. Ducy na 
dźĕło do Mĕrkowa won pĕsnješe. Wot 
1876 wozjewješe w „Serbskich Nowi- 
nach“ , w „Misionskim Posole“

maka tam w cuzej nĕmskej wokolinje 
dosć kmaneje wody, zo mohła dale 
rosć, překruće bĕ wutroba z Łužicu 
zwjazana. Dnja 23.6.1942 skonči čas- 
nik žiwjenja swoje dźĕło a z tym skonči 
so tež woporne a pilne dźĕło čłowjeka, 
kotrehož wuhnachu njekmanicy z do- 
mizny jenož tohodla, dokelž je swĕru 
swoje zastojnstwo we wosadźe wuko- 
njał. Naša swojba znaješe stysk nana 
za domiznu, a tohodla pochowachmy 
jeho tu w serbskej zemi na Michałskim 
pohrjebnišću.
Friedegund Nalijowa rodź. Kaplerjec

a w „Pomhaj Boh“ składnostne kĕrluše 
a basnje. Znajer serbskeho basnistwa 
Ota Wićaz, sam z Chwaćic, wĕ so na 
Gustu Hatasa dopomnić, zo bĕ to \Ny- 
soki šwižny muž z chutnym, ale pře- 
ćełniwym wobličom, w  čornej drasće, 
z kožanym wačokom mĕješe nĕšto ja- 
poštołskeho. Wićaz, kiž je so podrobnje 
wĕnował Pĕsnjerjam z luda, je so 
w nastawku Brunicar Gusta Hatas, tež 
z nim zabĕrał. Zwĕsći, w rozdžĕlu k Pĕ- 
trej M łonkej a druhim, wĕsty rezigna- 
tiwny ton w jeho wutworach, kiž wujas- 
nja sej z Hatasowymi socialnymi 
nazhonjenjemi jako džĕłaćer. Ma drje 
prawo chroble prajić, zo Hatasowe 
kĕrluše nimaja žaneje basniskeje hod- 
noty, zo pak su kulturnohistorisce zaji- 
mawe, hdyž nas zeznawaju z dobrymi 
serbskimi ludžim i jeho doby. Hatas pi- 
saše tež bole swĕtne basnje, mjez nimi 
nĕkotre patriotiske, zwaži sej tež na 
přebasnjenja z nĕmskeho.
1894 woženi so Gusta Hatas z wudowu 
z Hornjeho Wujĕzda. Tam so 
w samsnym lĕće přesydli, rozžohno- 
wawši so basnisce z Małej Dubrawu 
a swojimi towaršemi. Dnja 12. de- 
cembra 1901 zemrĕ won po puću k fa- 
rarjej Jakubej do Njeswačidła.

F. Šĕn

Jurij Arnošt Wanak
N arodźiłjeso7. meje 1817 wNjeswači- 
dle, potajkim runje před 175 lĕtami, 
zemrĕł je 27. meje 1887 w Budyšinje. 
Po teologiskim studiju dźĕše najprjedy 
do šulskeje słužby, kaž bĕ to tehdom 
wašnje za młodych teologow, dokelž 
njebĕ dosć prozdnych farskich mĕst- 
now. Jako serbski farar je jenož dźesać 
lĕt skutkował, tři lĕta w Rakecach a sy- 
dom lĕt we Woslinku. Dalše lĕta je na 
pedagogiskim polu dźĕłał.
1850 do 1858 bĕše samo zastupowacy 
direktor Krajnostawskeho seminara 
w Budyšinje. Won bu 1851 generalny 
inspektor za serbske cyrkwje a šule Bu- 
dyskeje wokrjesneje direkcije, podawa- 
še serbšćinu a nabožinu na wučerskim 
seminarje a nawjedowaše wučersku 
preparandu. Wĕzo bĕ won čłon Maćicy 
Serbskeje a skutkowaše w njej jako

pismawjedźer a sekretar. Won podpĕ- 
raše Handrija Zejlerja při wudawanju 
Tydźenskeje Nowiny a pisaše k tomu 
nastawki, haj druhdy cyłe čisło.
Ale won słušeše tež do tych ludźi, ko- 
trymž smy w Lutherowym lĕće 1983 při 
Michałskej cyrkwi pomnik stajili, mje- 
nujcy do procowarjow při rozšĕrjenju 
Božeho słowa w serbskej rĕči. Z ła- 
ćonšćiny přełoži „Domaša Kempenske- 
ho štwore knihi wo chodźenju za Chry- 
stusom". (W třicetych lĕtach dyr- 
bjachmy so my młodźi bohosłowcy 
w serbskim seminarje pola fararja Za- 
rjenka w Chwaćicach z tymi knihami 
zabĕrać.) Ale jeho najwyša zasłužba na 
cyrkwinskim polu bĕ, zo je dwojce serb- 
sku bibliju znowa wudał. Při tym jedna 
so wo šesty wudawk 1849 hromadźe 
z fararjom Korlu Bohuwĕrom Wjacku 
a wo sedmy wudawk, kotryž je 1857 
sam wobstarał. Kajki pilny, swĕdomity 
a wĕcywustojny muž bĕše tola Jurij Wa- 
nak, hodny wĕčneho wopomnjeća
G. Lazar

Jiři Lejdar
Pod słowom z knihi Hioba 19,25 Ale ja 
wĕm, zo je moj Wumožnik žiwy, 
a won budźe jako posledni na proše 
stać dostachmy z Prahi zrudźacu po- 
wĕsć, zo je naš luby přećel a bratr we 
wĕrje Jiři (Jurij) Lejdar, Praski senior 
Čĕskobratrowskeje ewangelskeje cyrk- 
wje 9 .3.1992 zemrĕł w 66. lĕće swoje- 
ho žiwjenja. Wćn je ze swojej mandźel- 
skej nĕkotre razy we Łužicy pobył. Je- 
mu bĕchmy dźakowni, zo bĕ nam serb- 
skim fararjam zmožnił, cyły tydźeń 
w krasnych Křižlicach w Čĕskich Krko- 
nošach na farje bydlić. To bĕchu za nas 
rjane dny wuknjenja a wočerstwjenja. 
Wĕčne swĕtło njech so jemu swĕći.

Serbska rĕč žiwjenje  
w uchowala
W lĕće 1907 narodźi so w Brĕzynje pola 
Hućiny Emil Hanska. Hdyž bĕ jemu 21 
lĕt, přewza staršiske ratarstwo, dokelž 
bĕ jeho nan zemrĕł.
1943 dyrbješe Emil Hanska do wojny. 
Při ćežkich wojowanjach we wuchodnej 
Polskej w lĕću 1944 so jeho kompanija 
dospołnje rozbi. Dny dołho brudźeše 
sam po kraju. Poprawom by so jako 
nĕmski wojak dyrbjał Polakam stajić, to- 
la nochcyše so jemu do sowjetskeje 
jatby. Wobstara sej ciwilne drasty 
a zmuži so, narĕčeć samotneho polske- 
ho bura, kiž na swojim polu dźĕłaše. 
Předstaji so jem u w serbskej rĕči jako 
bjezdźĕłny Cech, kiž je přez wšelake 
wojnske šmjatki do Polskeje přišoł, 
a wopraša so bura, hač njetrjeba dźĕła- 
ćerja za žnjenski čas. Polskemu burej 
bĕ muski pomocnik jara witany, njepra-



šeše so dale a wza Emila „Wojteka“ so- 
bu domoj. Borze so wo wubĕrnym rata- 
rjenju serbskeho bura přeswĕdči.
Nowy čĕski dźĕłaćer zbudźi pak pod- 
hlad we wsy. Nĕkotrym wjesnjanam 
njezda so stawizna jeho pochada wĕr- 
na być. Polski bur swojeho dźĕłaćerja 
po źnjach w synje schowa, zo bychu tu- 
kanja we wsy přestali. Emil Hanska je- 
noź hišće skot zastarowaše. Bur dosta 
jednoho dnja powĕsć, zo budźeja parti- 
zanojo jeho dom přepytować, zo 
bychu nĕmskeho spiona namakali. 
W samsnej nocy hišće zapřahny bur 
swoj woz a dowjeze Hansku k swojemu 
bratrej, kiž 30 kilometrow zdaleny by- 
dleše. Pola njeho dźĕłaše zaso jako 
„čĕski“ ratarski pomocnik. Skončnje 
wobstara sej nĕkajke papjery, kiž jemu 
dowolichu, so swobodnišo po kraju hi- 
bać.
W meji 1945 kapitulowaše Nĕmska, 
Emil Hanska slubi polskemu burej, zo 
wo žnĕ pola njeho wostanje. Spočatk

Wołtar w Budestecach

Hodźinki
Hodźinki, kiž čas pozłoća, 
su pawčinu ćeńke a rozpłunja, 
je roni nocka často do dnja, 
moc tajna přima do truninow dna.

Hodźinki, kiž dych časa da, 
te njedajće ronić do hłubiny dna!
Je putajće kruće, zo hona nam rža, 
štož spłodźi w hodźince myslička!

Pawoł Krječmar

septembra poda so domoj. Rĕku Nysu 
přewiny z tym, zo na pomału jĕducy ćah 
skoči. Runje na Hućinjansku kermušu 
wroći so zhubjeny k swojej swojbje. 
Dalše ćežke lĕta so započinachu. W po- 
slednich dnjach wojny bĕ so staršiska 
žiwnosć wotpaliła. Ze žonu a štyrjomi 
dźĕćimi natwari nowe domske a brož- 
nju. 1960 zastupi do prodrustwa -  jako 
posledni ze wsy. W swojbnym kruhu 
přeco zaso powĕdaše wo tym, kak bĕ 
jemu serbska rĕč žiwjenje wuchowała: 
„Na Polakow ja njedam ničo přińć", bĕ- 
chu jeho stajne słowa. Hač do wysokeje 
staroby dźĕłaše jako trochowar zawĕ- 
sćernje za ratarske škody.
W mĕrcu tutoho lĕta zemrĕ po krotkej 
chorosći w žohnowanej starobje 84 lĕt. 
Mnozy Brĕzynčenjo kaž tež Hućinjan- 
ska wohnjowa wobora jeho k rowej pře- 
wodźachu. Zemrĕty bĕ wot jeje załože- 
nja w lĕće 1926 jeje sobustaw był. 
Njech wotpočuje nĕtk w Božim mĕrje.

J.M.

Čĕski přećel a dobroćel 
Serbow njebohi

Hišće před mĕsacom napisa nam z Pra- 
hi, zo hotuje so na ćežku operaciju. 
Wobžarowaše, zo njebudźe so moc na 
Maćicy Serbskej w Budyšinje wobdźĕ- 
lić. Tež swoje85-ćiny, lĕtsa 27. julija, na 
kotrež so tak nadźiješe, naš swĕrny 
přećel a dobroćel prof. Karel Macku hi- 
žo njebudźe mjez nami moc swjećić. 
W zrudźacej powĕsći z Prahi zho- 
nichmy, zo je 20. mĕrca po ćežkej cho- 
rosći zemrĕł. W Serbach žaruja po nim 
njeličomni znaći a přećeljo, kotřiž su je- 
ho po wuswobodźenju 1945 w sewjer- 
nej Čĕskej, w znatych Warnoćicach, 
zeznali a jeho pomoc a dobroćiwu wu- 
trobu dožiwili. Sto by było tam w čĕskim 
Varnsdorfje so rodźace serbske šul- 
stwo bjez prof. Karela Macku, direktora 
mĕšćanskeje šule, čłona narodneho 
wubĕrka a šulskeho a kulturneho refe- 
renta rady mĕsta! Hdyž w Serbach 
hišće šerjachu wojnske rozpadanki 
a nuza we kraju knježeše, zmožnichu 
čĕscy přećeljo młodym Serbam kubła- 
nje w maćernej rĕči, přiswojenje wĕdy 
a znajomosćow. Sta młodych serbskich 
dźĕłaćerjow namaka w čĕskich pře- 
dewzaćach dźĕło a chlĕb. Za wšĕch so 
staraše Karel Macku. Wosebitu wopor- 
niwosć pak wopokaza našemu mištrej 
Bjarnatej Krawcej, kotrehož po nalĕće 
na Drježdźany wubombardowaneho 
sej do Varnsdorfa přija, jemu dom, čest- 
nu pensiju a čestne mĕšćanstwo 
wobstara.
Njebohi bĕ so w 1.1907 jako syn nahlad- 
neho ratarja a patriotisce zmysleneho 
Čecha blisko rakusko-čĕskich hranicow 
w južnych Čechach narodźił. Z małosće 
sem znaješe narodnostne problemy. 
Wo najmjeńšim słowjanskim ludźiku, 
Łužiskich Serbach, zhoni hižo jako šu- 
ler. W swojej biografiji pisaše: „Hižo

tehdy zrodźištej so we mni wĕdomje 
a žadosć, chcyć pomhać najmjeńšemu 
słowjanskemu narodej." A jako bĕ wĕ- 
domje přijał po wuswobodźenju mĕstno 
direktora mĕšćanskeje šule we Varns- 
dorfje, na samych sewjernych hrani- 
cach kraja a Łužicy blisko, zwoprawdźi 
so jeho son: skutkowna pomoc a spĕ- 
chowanje Serbow. Zakłady, kotrež bĕ 
połožił za serbske powojnske šulstwo 
noša dźensa hišće płody a su w Ser- 
bach njezabyte.
Na prof. Karela Mackowym smjertnym 
wozjewjenju čitamy hesło:
„Štož je we wutrobje žiwy -  njewumrĕ- 
je .“
Njeboćički bĕ wot małosće sem wĕriwy 
křesćan. Serbske nabožne pismow- 
stwo -  katolske a ewangelske -  bĕžnje 
sćĕhowaše a za naše cyrkwinske žiwje- 
nje so stajnje zajimowaše. Do našich 
powojnskich stawiznow je so prof. Karel 
Macku jako wulki čĕski dobroćel a spĕ- 
chowar Serbow zapisał. Wobchowajmy 
jeho we wutrobje a dobrym pomjatku!

Ben Budar

Čitarjo pisaja 
Žohnowane jutry!
Ton dobry pastyr, Knjez Jezus Chry- 
stus, woprowaše swoju dušu za wowcy, 
zo bychu žiwjenje mĕli a bohaće mĕli.
A z jeho sławnym horjestaćom je nam 
wĕste tež naše horjestaće. Wulki dźak 
jemu za to. Přejemy Wam žohnowane 
jutrowne swjate dny w přitomnosći ho- 
rjestanjeneho Knjeza.
Wašej Karel a Božena Šulcec
P.S. Dźak za připosłanje časopisa
Pomhaj Boh.

M ichałska cyrkej a je je  
wosada
Stawizny Michałskeje cyrkwje su z wo- 
sadu swj. Michała a z mĕstom Budyši- 
nom -  kak by to mohło hinak być -  kruće 
spjate.
Kak wuske tute zwiski su, pokazuje hižo 
oktober I. 1429, přetož tehdom howrje- 
še husitski wichor před Budyšinom. Na 
mĕstnje, hdźež steji dźens cyrkej kaž 
njepowalny hrod Boži, bijachu najhor- 
cyšu bitwu. Molesta, wjednika nadbĕ- 
howarjow, mori kłok, kiž přińdźe wot 
Mniškeje wĕže. Bjez wjednika cofnychu 
husića a njemožachu swoj zamĕr, Bu- 
dyšin, zepĕru zwjazka šĕsć mĕsto zła- 
mać, docpĕć. Wjele burow z wjeskow, 
kiž pytachu w Budyšinje wućek, pomha- 
še při zakitowanju. Jim njemožeše so 
tehdom hišće dźeć, zo budźeja jich 
wnukojo jonu k tutomu mĕstnu chodźić, 
zo bychu Boha česćili. Powĕsć tež po- 
wĕda, zo znošowaše so arcyjandźel Mi- 
chał nad zakitowarjemi a njepřećela 
wotwobara. Jemu jako dźak natwari 
mĕsto na tutym rozsudnym mĕstnje ka- 
pału -  je to dźensniša chorowa rum- 
nosć hač k dobyćerskemu wobłukej -



a pomjenowana ju po njebjeskim 
wumožniku. W njej swjećachu kožde lĕ- 
to džakne Bože słužby, nimo toho hišće 
jutry, na Bože stpiće, swjatki a na Mariji- 
nych swjedźenjach a snano hišće hu- 
sćišo.
W I. 1495 powjetši so kapałka wo 
kwadratiski dołhi dom a wĕžu. Tola 
hakle w 1.1520 je so pječa wjelbowanje 
dotwariło. Nam so tež rozprawja, zo 
mĕješe cyrkej tehdom hižo zwonaj, wot 
kotrejuž jedyn Pĕtrowej cyrkwi woteda. 
Wot I. 1520 spaše cyrkej dźewjećadźe- 
wjećdźesat lĕt a njewužiwaše so hižo 
za swoj prĕnjotny zamĕr. W I. 1540 
zamĕstni so w njej ewangelska radna 
šula, a pozdźišo słužeše samo jako 
skład za twaršćizny. Kak mało so tuta 
cyrkej w tutym času wobkedźbowaše, 
wobkrući podawk, zo schowa so w I. 
1597 z Pirny přiwjezena dupa w słomje, 
dokelž kapitel njedowoli, ju w Pĕtrowej 
cyrkwi stajić. Dźens so tuta dupa w Mi- 
chałskej cyrkwi wužiwa. Wona wobsteji 
z třoch dźĕlow, a ju debja jandźelki 
a hłojčki jandźelkow. Prĕnjotnje bĕ wo- 
na pisana, dokelž pak so lĕdma hišće 
zbytki barby namakaja, njebĕ možno, ju 
při poslednjej renowaciji wobnowić. -  
Tež w Tuchorskej cyrkwi so dupa wĕsty 
čas wotstaji a wroći so po wšĕm zdaću 
w I. 1619 zaso do Michałskeje cyrkwje. 
Tola tež tu wobchadźeše so z njej wše- 
lako. W 1 .1884 staji so wona do drasty- 
komory, dokelž postaji so w cyrkwi cye- 
nitowa dupa. Při přetwarje I. 1892 so 
wona tam jara wobškodźi. Hdyž pak 
tehdom wjele wĕrowanjow w cyrkwi bĕ, 
wotmĕwachu so křćeńcy w drastyko- 
morje, tak zo wona zaso swojemu po- 
prawnemu zamĕrej słužeše. Nam njech 
je tuton najstarši sakralny předmjet 
w cyrkwi jara luby, přetož bĕ dupa hižo 
tu, prjedy hač so Michałska wosada za- 
łoži, a hižo ewangelski zamĕr mĕješe, 
hdyž w prozdnej katolskej Michałskej 
cyrkwi w słomje schowana bĕ. 
Michałska wosada mĕješe swoj spo- 
čatk w Mikławšowej wosadźe. Jej 
přidružichu so wokolne wsy, a tak při- 
wza Budyšin reformaciju.
Hdyž Michałska cyrkej w I. 1619 swoje 
wrota wotewrĕ, słušachu k njej slĕdo- 
wace wjeski: Židow, Pod hrodom 
a Smolicy, Ćichońca, Nadźanecy, Hor- 
nja Kina, Bobolcy, Přišecy a Sćijecy. 
Hač Wonjow, Bork, Wuricy a Hruboćicy 
hižo k njej słušachu, njeje wĕste. Tola 
Borklin dyrbimy drje Michałskej cyrkwi 
přirjadować. Ewangelscy Serbja 
z předmĕstow Hošicy, Brodźicy 
(dźensa Hornčerska), z Drjewowych wi- 
kow, Garbarskeje, Wonkowneje Law- 
skeje, Rybarskeje a druhich bĕchu „wo- 
pytowarjo z lubosće". Na dnju swj. Mi- 
chała mĕješe prĕni farar Michałskeje 
cyrkwje, Pĕtr Brojer, zapokazanske 
prĕdowanje.
Tola njemĕry 1618 w Praze wuskutko- 
wachu so tež w Hornjej Łužicy.
W oktobrje 1633 wobsadźichu kejžor- 
ske wojska pod wyškom Goltzom mĕ-

sto Budyšin. A poł lĕta mĕješe Budyšin 
a jeho wokolina pod nimi ćerpjeć. Nuza 
a drohota rosćeštej dźeń wote dnja. Lu- 
dźo wočakowachu kurwjercha jako 
swojeho wumožnika. Dnja 30. haperle- 
je pokazachu so jĕcharjo před mĕstom, 
a mĕšćenjo tłćčachu so do Pĕtroweje 
cyrkwje. Z ćežkej wutrobu zasłyšachu 
wĕsće cyniske słowa wojakow, hdyž jim 
přiwołachu: „Hladajće, kak woni bĕža, 
dokelž jich wumožnik přińdźe! Hdy by- 
chu wĕdźeli, kak so jim zeńdźe, njeby- 
chu so tak w jeselili!“ Pondźelu, 1. meje, 
a přichodny dźeń nastupi wulke wojsko. 
Mĕšćenjo drje mĕjachu hubjene před- 
zdaće, hdyž dyrbjachu wšon grat přeći- 
wo wohenjej wotedać. Při hroženju ze 
smjertnym chłostanjom njesmĕdźeše 
nichto chĕže wopušćić. Tuž njezhoni- 
chu mĕšćenjo ničo wo podawkach 
w mĕsće. Hakle 2. meje popołdnju 
w dwĕmaj žadaše sej sakske wojsko 
z trompetowym signalom přepodaće 
mĕsta. Kanonowy wutřĕl bĕše Goltzo- 
wa wotmołwa a zdobom znamjo, mĕsto 
we wšĕch koncach zapalić. Židow a Ry- 
barska bĕštej prĕnjej woporaj. Wĕtřik 
roznjese płomjenja nad mĕstom, tak zo 
so samo Ćichońca wotpali. Na łubi nĕ- 
kotrychžkuli chĕžow ležeše hišće syno 
a słoma. Tež třĕchi bĕchu hišće z drje- 
wjanymi šindźelemi abo ze słomu kryte. 
To wšitko polĕkowaše wohenjej. Dym 
a horcota ćĕrješe ludźi na hasu. Wjele 
ludźi wućekny k mĕšćanskej muri, a při 
wšĕm so mnozy zadusychu. Mortwi so 
wurubichu. W hrodowskim dworje 
pospytachu podarmo wulke mnostwo 
třĕlneho procha a hobersku hromadu 
syna zapalić, tak zo so tam zhromadźe- 
nym zemjanam ničo njesta. Tež w Pĕ- 
trowej cyrkwi zamochu ludźo smolnico- 
we płomjenja zhašeć, a z tym wućekny- 
chu sta ludźi smjerći přez woheń. Za 
mnohich bĕchu tež Serbski kĕrchow 
a rozpadanki Mnišeje cyrkwje wućek- 
nišćo. Jara spĕšnje so mĕsto wotpali. 
Nĕhdźe sydom stow ludźi bĕ wopor wo- 
henja, tola tež wjele wojakow woheń 
njepřežiwi. Hdyž bĕ woheń so wu- 
cychnował, pytachu so ludźo mjez so- 
bu.
Wot Michałskeje cyrkwje spali so jenož 
třĕcha a končk wĕže. Wjelbowanje wu- 
dźerža ćišć. Cyrkej wosta nutřka nje- 
wobškodźena, hačrunjež ležachu 
w drastykomorje 42 sudow ze 105 cent- 
narjemi třĕlnym prochom. Najskerje 
chcyše Goltz swoje prochowe składy 
zdźeržeć, štož woznamjenješe wucho- 
wanje cyrkwje.
Dźens bychu ludźo potajkimdožiwjenju 
Boha wobskoržili. Budyscy mĕšćenjo 
pak dźĕchu do dźakneje cyrkwje, kotraž 
bĕ jim jenička zwostała. Tu wotmĕwa- 
chu so dźakne kemše zawĕrno tež ze 
žarowanskimi sylzami. Tola wšitcy 
wumoženi začuwachu swoje žiwjenje 
jako Boži dar. Tak wopokaza so Michał- 
ska cyrkej tež ton dźeń jako dźakna cyr- 
kej, kaž wona to wot spočatka bĕše. 
Přichodny dźeń přepoda Goltz mĕsto za

swobodne wotćehnjenje. Wulkomyslne 
jednanje kurwjercha dopokaza, zo mĕ- 
ješe so wyška Goltzowy proch tola 
hišće respektować.

(Pokročowanje slĕduje.)

Přispomnjenčko
Dźensniši dźeń wozjewjeja so w časo- 
pisach husto horoskopy, a wjele ludźi je 
tež čita. Hdyž so prašam, hač su mĕnje- 
nja, zo je nĕšto na tajkich horoskopach, 
mi zwjetša wotmołwja, zo do toho nje- 
wĕrja. Mi pak so zda, zo mnozy to jenož 
tak praja a při tym znajmjeńša na to my- 
sla, zo by tola možno było, zo na tajkich 
wĕšćenjach nĕšto je. Z tym pak so po- 
tom, hač to wĕdźa abo nic, po horosko- 
pach maja.
Albert Schweitzer je jonu prajił: „Čim 
bole čłowjekojo do hwĕzdow wĕrja, ćim 
mjenje wĕrja do toho, štož je nad hwĕz- 
dami.“ Za mnje je nad hwĕzdami Boh, 
kotryž z nami derje mĕni. Je to Boh, ko- 
tryž je so k hodam z čłowjekom stał, Ći- 
chi pjatk za naš hrĕch so do smjerće dał 
a potom jutry přez horjestaće pokazał, 
zo je mocniši dyžli smjerć. Je to Boh, ko- 
tryž je nam swjatki moc swojeho swjate- 
ho Ducha dał a z tym nam pokazał, zo 
nas samych njewostaji. To wšo, štož 
sym tu jenož skrotka naspomnić mohł, 
mćže jenož Bćh -  hwĕzdy pak to nje- 
možeja. W našich Božich słužbach, 
w nutrnosćach a hdźežkuli so hewak 
Bože słowo připowĕda, so wo tutym 
skutkowanju Boha rĕči. Tohodla so tež 
tam zhromadźimy, hdźež wo Božim 
skutkowanju słyšimy.

S. Albert

POWĔSĆE
Serbska Boža słužba we  
W ojerecach
Je hižo tradicija, zo wotmĕwa so kožde 
štworć lĕta serbska Boža słužba w Ja- 
nowej cyrkwi, tonkroć pak w Luthero- 
wym domje. Wosada je jara dźakowna, 
zo je knjez superintendent Albert z Bu- 
dyšina k nam sobotu, 8. mĕrca, přijĕł. 
Nĕhdźe 60 wosadnych bĕ so zešło, zo 
bychu kemše a wosadne popołdnjo do- 
žiwili. Mjez nimi bĕ předsyda Domowiny 
J.-P. Nagel z mandźelskej. Wutrobnje 
pohosćichu žony wosadneje rady při- 
tomnych z kofejom a tykancom, a při



tym wumĕnjachu sej kemšerjo w při- 
jomnym kole nowosće z wokolnych 
wsow. Wustup komornohudźbneho or- 
chestra z Choćebuza bĕ poradźene 
zakončenje tutoho wubĕrneho popoł- 
dnja. Před mnohimi lĕtstotkami kompo- 
nowane spĕwy zawjeseleja hišće 
dźens, a na nje posłuchać bĕ wosebite 
dožiwjenje.
Přichodne serbske kemše z wosadnym 
popołdnjom budźeja 21. junija, runje 
spočatk lĕća, w zahrodźe cyrkwinskeje 
ležownosće.

Jan Kašpor

Rozžohnowanje z kanto- 
rom Michałskeje wosady
Na samsnej njedźeli, na kotrejž so no- 
we zwony poswjećichu, dyrbješe so Mi- 
chałska wosada ze swojim dołholĕtnym 
kantorom, knjezom Baumannom, 
rozžohnować. Wosada wobžaruje jeho 
wotchad. 17 lĕt je won nimomĕry pilnje 
a swĕru za swoju wosadu skutkował. 
Nimo njedźelskich słužbow nawjedo- 
waše chor, cyrkwinski chćr a orchester 
„Collegium musicum novum“ , kotryž bĕ 
won załožił. A hdyž bĕ nuzno, staraše 
so tež wo Małowjelkowski a tež wo ka- 
tolski tachantski chor.
Jeho wulka muzikalnosć dowoli jemu 
wjele koncertow wuhotować. Při tym so 
procowaše, mnohich wosadnych za so- 
buskutkowanje dobyć.
Tež my Serbja wobžarujemy jeho wot- 
chad. Hačrunjež smy skromna horstka, 
bĕ won nam přichileny a je nam swĕru 
słužił. Za to smy jemu wutrobnje dźa- 
kowni.
Knjez kantor Baumann našu wokolinu 
njewopušći, ale budźe wot 1.4.1992 za 
cyrkwinskeho hudźbneho direktora 
w Kamjencu.
Za jeho nowe zastojnstwo přejemy je- 
mu wjele wuspĕcha a Bože žohnowa- 
nje. M. Wirth

Hrodźišćo. Kaž je tu hižo z tradiciju, 
wotmĕ so jutrownu pondźelu serbske 
popołdnjo. Přez dwaceći Serbow z na- 
šeje a z wokolnych wosadow bĕ přišło 
na serbske kemše, kofejpiće a serbsku 
bjesadu. Witać možachmy spisowaćela 
Křesćana Krawca, kiž čitaše ze swojeje 
buram wĕnowaneje knihi „Što wot nas 
wostanje?" Wukopa so, zo bĕ ju tojšto 
přitomnych hižo čitało. Tući wuprajichu 
so chwalobnje wo knize a dźakowachu 
so awtorej, zo bĕ so temje přewrotow 
w ratarstwje w zašłych lĕtdźesatkach 
wĕnował. Nĕkotři wužiwachu skład- 
nosć, sej tutu a dalše knihi awtora kupić 
a sej je wot awtora signować dać.

Kamjenc. Bližiš-li so Kamjencej z rań- 
šeho smĕra, widźiš mĕsto ležo při Pa- 
stwinej horje. Kajki to rjany napohlad! 
Mjeno mĕsta je serbskeho pochada, 
a je přewzachu Nĕmcy, hdyž po 1.1200

mĕsto załožichu. Na nim njeje so w bĕ- 
hu lĕtstotkow ničo zmĕniło.
Hłowna cyrkej, cyrkej swj. Marije, je 
pozdnjogotiske twarjenje, a jeho wose- 
bitosć wobsteji w tym, zo je to halowa 
cyrkej ze štyrjomi łodźemi. Wona nima 
jednotnu třĕchu, ale dwĕ porno sebi le- 
žacej. Z toho wurosće ćeža za sedźen- 
ske mĕstna. Jenož klĕtku možeš ze 
wšĕch stron widźeć, nic pak hłowny 
wołtar. Žadnostka w tutej cyrkwi je kři- 
žowanska skupina, pod kotrejž prĕdo- 
waše hižo nan sławneho nĕmskeho filo- 
zofa a spisowaćela Lessinga.
Dalša cyrkej, mała drje, je cyrkej swj. 
Justa. Wonasteji při Kinsporkskej hasy, 
nic runje k wjeselu wobchadnikow. 
W njej su jara žadne freski.
Kamjenc ma tež Serbsku cyrkej, hdźež 
hač do 1.1931 farar Jenč hišće serbsce 
prĕdowaše, a w křini chowaja so hišće 
dźens serbske liturgiske drasty.
Za zdźerženje wšĕch štyrjoch Kamjen- 
skich cyrkwinskich twarjenjow je so nje- 
dawno w mĕsće towarstwo za cyrkwin- 
ski twar załožiło, kotrež zmĕje njemało 
dźĕła. Wosebita jeho starosć pak budźe 
wobnowjenje křižowanskeje skupiny 
w cyrkwi swj. Marije a restawracija fre- 
skow w cyrkwi swj. Justa.

podr. W. Rudolphu

Na wotpočink
Njedźelu, dnja 5. haperleje, wužohno- 
waše w GroBgrabje sup. Muller z Ka- 
mjenca fararja dr. W. Rudolpha na 
wotpočink. Znajemy dr. Rudolpha jako 
nĕhdyšeho Hrodźišćanskeho fararja 
a dopisowarja do Pomhaj Boh. Won je 
so wosebje z Małowjelkowskimi zwona- 
mi zabĕrał. Na tutej swjatočnosći pře- 
podachu wosadni fararjej dr. Rudolphej 
hromadu kwĕtkow a darow. Cyrkwinska 
předstejićerka bĕ so wo to postarała, zo 
njerozžohnowaše so knjez farar jenož 
z nĕmskej narĕču z wosadu, ale tež ze 
serbskej. Redakcija PB přeje dr. W. Ru- 
dolphej žohnowane lĕta na wotpočinku 
a za sebje dalše jeho připisy.

Muhlheim/Ruhr. Wosadna sobudźĕła- 
ćerka z Muhlheim/Ruhr, knjeni Karin 
Guhrsch, je sej předewzała wosebity 
nadawk: zezbĕrać fota wo paćerskich 
dźĕćoch z 19./20. lĕtstotka. Přirunować 
a předstajeć chce z tym po času 
a končinach rozdźĕlnu konfirmacisku 
modu.
Mjez nahromadźenymi wobrazami je 
tež foto serbskich paćerskich dźĕći 
w płachćičkach z Njeswačanskeje wo- 
sady. Tuton je so z dalšimi wozjewił 
w mĕrcowskim čisle „Der Weg, 
Evangelisches Sonntagsblatt fur das 
Rheinland" a pokaza so tohorunja na 
wosebitej wustajeńcy składnostnje 
konfirmacije w Muhlheim.

Serbsce wuknyć
Nowej kursaj delnjeje a hornjeje 
serbšćiny stej z cyłkownje 17 dorosće- 
nymi w Berlinje zabĕžałoj. W bĕhu prĕ- 
njeho semestra přiswoja sej kursanća, 
kaž su to cuzorĕčni partnerojo Serbow 
w Berlinje, lajscy a wĕdomostni zajimcy 
z wuchodneho a zapadneho dźĕla stoli- 
cy zakładnu wĕdu a kmanosć jednotli- 
weje rĕče. Zarjadowar pyta hišće 
sponsorow wosebje za wučbny mate- 
rial a bĕžne košty.
Přizjewjenja a podaća dalšich informa- 
cijow su možne telefonisce pod: Zapad- 
ny Berlin 2 51 21 07.
Konće stej: 4382 530300 pola Berliner 
Bank AG, BLZ 120 20500 abo 65 67 
0 3 -1 0 4  pola PSA Berlin, BLZ 100 
10010 .
ŁAZ. Njedźelu, 12.4., bĕ zaso jonu 
serbske wosadne popołdnjo w našej 
wosadźe. Horstka swĕrnych Serbow 
zeńdźe so najprjedy w cyrkwi k nutrno- 
sći. Farar Albert z Budyšina připowĕda- 
še Bože słowo a knjez Nagel ze Złyčina 
přewodźeše kĕrluše na byrglach. Po 
tym bĕ na farje kofejpiće a bjesada. Sły- 
šachmy tež nĕšto wo žiwjenju Jana Bo- 
huwĕra Dalwicy. Nazymu chcemy so 
zaso na serbske wosadne popołdnjo 
přeprosyć dać.

Přeprošujemy
7.6. - 1 .  dźeń swjatkow
13.30 hodź. kemše z Božim wotkaza- 
njom w Budestecach (Albert)
8.6. -  2. dźeń swjatkow
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Mi- 
chałskej (Albert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći
10.00 hodź. kemše w Bukecach (Ma- 
link)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.6.-so b o ta
14.00 hodź. wosadne popołdnjo 
w Drježdźanach
21.6. - 1 .  njedźela po Swjatej Trojicy
8.30 hodź. kemše w Hrodźišću (Malink)
10.00 hodź. kemše w Barće (Malink)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu
14.00 hodź. kemše we Wojerecach (Al- 
bert)
po tym wosadne popołdnjo
28.6. -  2. njedźela po Swjatej Trojicy
Serbski cyrkwinski dźeń w Budeste- 
cach
5.7. -  3. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkaza- 
njom w Budyšinje w Michałskej (Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.30 hodź. kemše w Budestecach (Al- 
bert)
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